Fish P R O Y Elektricka konvice
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Prehled vyrobku

Elektrickd konvice x 1 Napéjeci kabel x 1
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Tlacitko udrzovani  Aktuglni Cilova Nastaveni Tladitko
teploty. Dlouhym teplota teplota teploty Start/Stop

stiskem nastavite
100 °C.
[
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Vypinac

Kontrolka ohrevu: Sviti, kdyz se konvice zahfiva.

Kontrolka udrzovani teploty: Sviti v rezimu udrzovani teploty. Pokud
@ teplota klesne pod nastavenou hodnotu, konvice se znovu zahreje.

0 Jednotka teploty: Kontrolka je ve vychozim nastaveni vypnutd a
zobrazuje °C. Pro prepnuti mezi °C a °F podrzte soucasné tlacitka
udrzovani teploty a Start po dobu 5 sekund, kdyz konvice neohfiva.

@ Kontrolka nastaveni: Sviti pri volbé cilové teploty.



Pouziti konvice

’ Pred pouzitim ovérte, zda napéti konvice odpovida mistni siti a zda je zasuvka dostatecné dimenzovana.

@ Nenapliiujte konvici nad rysku MAX (900 ml).

Ped prvnim pouzitim prevafte 900 mi vody, vylijte ji, konvici vyplachnéte a cely postup jesté jednou
zopakuijte.

Postavte zadkladnu na Nalijte do konvice Prepnéte vypinac na

rovnou plochu a zapojte vodu. Neprepliiujte ji. zakladné do polohy ON.
ji do z&suvky.

Nastavte pozadovanou Stisknutim tlacitka Sejméte konvici ze
cilovou teplotu. Start/Stop spustte zékladny a nalévejte.
ohrev.
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Upozornéni
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Konvici nepfepliiujte. Pfi napInéni nad rysku MAX m(ize voda vytéct nebo vystiiknout.

" Pfi ohfevu nechte viko nasazené. B&hem varu je neotvirejte.
02.

03.

Déti a osoby se snizenymi schopnostmi ji sméji pouzivat jen pod dohledem.
Uchovévejte konvici mimo dosah déti.

" Konvici nerozebirejte. Pfi poskozeni napéajeciho kabelu kontaktujte
05.

spole¢nost TIMEMORE nebo autorizovaného prodejce.

Neponorfujte zakladnu ani spodni ¢ast konvice do kapaliny.
Nezapinejte prazdnou konvici. Vzdy se ujistéte, Zze v ni je voda.
Béhem pouzivani ani bezprostiedné po ném se nedotykejte vnéjsiho povrchu konvice.

Pokud konvici nepouzivate, odpojte ji ze zasuvky.

" Pouzivejte ji pouze s dodanou zakladnou.

Ve vysokych nadmorskych vyskach dbejte zvysené opatrnosti.
Pri pouZiti neupravené vody je tvorba vodniho kamene bézna.
Urceno pro domacnosti a podobna prostredi (napr. kancelére, hotely a statky).

Konvici pouzivejte opatrné. Nespravné pouziti mdze zplsobit Gjmu.
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Technické udaje
Néazev vyrobku: Elektricka konvice Fish Pro X

7 Model: F27-1350; F28-1350

02.

03. Jmenovité napéti: AC 220-240 V~ Frekvence: 50-60 Hz
Prikon: 1350 W Objem: 900 ml

04. Tolerance teploty: +0,5 °C (m(ize se mirné lisit podle mistnich
atmosférickych podminek)

05. Rozsah udrzovani teploty: 40-98 °C

06. Skladovaci teplota: —10 az 55 °C

07. Provozni teplota: —10 aZ 45 °C

08. Ovladani: Kapacitni dotykové tlac¢itko a posuvna dotykova lista

09. Signalizace: Vestavény zvukovy signal

10. Obsah baleni: Viko, konvice, zakladna, napéajeci kabel, ndvod k pouziti

11. Z&ruéni doba vyrobce: 1 rok

12. Kontakt: info@timemore.com

13. Vyrobce: Shanghai Timemore Coffee Equipment Co., LTD.

14. Adresa vyrobce: Units 03 and 04, No. 512 Haiyang West Road and No. 38
Qianmao Road, 8. patro (iredné; ve skute¢nosti 7. patro), China (Shanghai)
Pilot Free Trade Zone

15, Vyrobni zévod: Jiangmen Fanwei General Electric Co., LTD.

16. Adresa zavodu: No. 2 Building 4, No. 145 JiangMu Road, JiangHai District,
JiangMen City, GuangDong Province, China
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Reseni potizi

@ V této tabulce najdete feseni béznych chybovych kédd.
'S Pokud problém pretrvava, kontaktujte TIMEMORE nebo autorizovaného prodejce.

Kéd Pfi¢ina Regeni

E0 ! Aktivovala se ochrana | Sejméte konvici ze zakladny.
proti chodu nasucho. | Nalijte do ni studenou vodu a
nechte ji zcela vychladnout.

Ene Zjisténa zavada Zkontrolujte, zda ma zasuvka
ohrevu. odpovidajici napéti. Ujistéte se,
Ze konvice stoji spravné a
stabilné na zakladné.

EOY Aktivovala se ochrana | Sejméte konvici ze zakladny.
proti prehrati. Pred dalsim pouzitim nechte
zékladnu vychladnout.

10 PFili$ nizka hladina Pred pouzitim doplite vodu nad
vody. rysku minimaini hladiny.
Otazky a
odpoveédi

Otazka: Proc se uvnitf konvice tvofi vodni kdimen nebo drobné skvrny?

Odpovéd: Pfi dlouhodobém pouzivani neupravené vody se usazuji minerdly a
tvori vodni kdmen. Konvici pravidelné ¢istéte, aby spravné fungovala.

Otazka: Co mam délat, kdyz omylem zapnu prazdnou konvici?

Odpovéd: Pokud konvici zapnete bez vody nebo s hladinou pod ryskou minima,
ochrana proti chodu nasucho ji automaticky vypne. Pro obnoveni provozu
vypnéte napajeni, nechte konvici vychladnout, doplrite vodu a znovu ji spustte.
Poskozeni vnitfniho ¢idla v ddsledku chodu nasucho neni kryto zarukou vyrobce.

Otazka: Pro¢ displej ukazuje vyssi teplotu, nez jsem nastavil(a)?

Odpovéd: Pouzivejte alespon 500 ml vody. Pfi prikonu 1350 W se malé mnoZstvi
vody ohfiva velmi rychle a mize pfesahnout nastavenou teplotu.
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Varovani

Nezapinejte ohrev konvice, pokud v ni neni voda. Déti nesméji konvici
obsluhovat, aby nedoslo k popaleni nebo Urazu elektrickym proudem.
Betatigen Sie den Heizschalter des Kessels nicht, wenn kein Wasser darin ist.

Kindern ist die Bedienung untersagt, um Verbrennungen und elektrische

Schlége zu vermeiden.

Ne pas actionner le commutateur de chauffage de la bouilloire quand elle est sans eau.
Il est interdit aux enfants de 'utiliser pour éviter les bralures et les électrocutions.

Non attivare l'interruttore di riscaldamento della teiera se non c'é acqua al suo interno.
E vietato ai bambini usarla per evitare ustioni e scosse elettriche.

No accionar el interruptor de calefaccién de la olla cuando no hay agua en ella.

Se prohibe que los nifios lo usen para evitar quemaduras y descargas eléctricas.

Zet de verwarmingsschakelaar van de ketel niet aan wanneer er geen water in zit.
Kinderen mogen het apparaat niet bedienen om verbranding en elektrische

schokken te voorkomen.

Ne pas actionner le commutateur de chauffage du récipient lorsque celui - ci est sans eau.
Il est interdit aux enfants de l'utiliser pour éviter les brilures et les électrocutions.
Tencerede su yokken isitma anahtarini agmayin.

Cocuklarin kullanimini engelleyin ki yaniklar ve elektrik carpmasi olmasin.

Stang inte pa varmesvitcht for kannan nar den ar utan vatten.

Barn far inte anvanda den for att forhindra svedda och elektriska stotar.

Nie wtgczaj przekaznika grzewczego czajnika, gdy w nim brak wody.

Dzieci sg zabronione od niego korzystaé, aby zapobiec oparzeniom i wstrzgsom
elektrycznym.

KHA > TWARWKRETMHAL BV TRV,
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TECHNOLOGY

ZARUCNI KARTA

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek Timemore! Na vady materidlu a
zpracovani pri bézném pouzivani poskytujeme omezenou zaruku vyrobce v
délce jednoho roku. Rozmysleli jste si ndkup? Nepouzity vyrobek mézete
do 7 dnl vrétit a pozadat o vraceni penéz nebo vyménu.

Nézev vyrobku / SKU

Datum nakupu

Nézev obchodu

Cislo objednavky

Zemé nakupu

Jméno zékaznika

Telefon zdkaznika

Dtivod reklamace

Jak Vam mazeme pomoci?

[] Oprava [] Vymena

Sledujte nas

www.timemore.com

@timemoreproducts
@ @timemorecoffeeofficial

[Jvraceni penéz

Névody a dalsi obsah najdete
na nasem kanélu YouTube.
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© Shanghai Timemore Coffee Equipment Co., LTD. VSechna préva vyhrazena.

Vyrobeno v Ciné.




